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Ko6zos konzuli utasitisok: biometrikus azonositék és vizumkérelmek ***I
P6_TA(2008)0358

Az FEurépai Parlament 2008. jilius 10-i jogalkotisi éllisfoglalisa a diploméciai és konzuli

képviseletek szdmdra kibocsitott, a vizumokra vonatkozé Ko6zos Konzuli Utasitisnak a

biometrikus adatok bevezetésével, valamint a vizumkérelmek fogaddsa és feldolgozdsa

megszervezésének rendelkezéseivel kapcsolatos médositisirél (COM(2006)0269 — C6-0166/2006
— 2006/0088(COD))

(2009/C 294 E/52)

(Egytittdontési eljards: els6 olvasat)

Az Eurdpai Parlament,

— tekintettel a Bizottsignak az Eurdpai Parlamenthez és a Tandcshoz intézett javaslatdra
(COM(2006)0269),

— tekintettel az EK-Szerz6dés 251. cikkének (2) bekezdésére és 62. cikke (2) bekezdése b) pontjdnak ii)
alpontjdra, amely alapjan a Bizottsdg benyujtotta javaslatit a Parlamenthez (C6-0166/2006),

— tekintettel eljdrasi szabdlyzata 51. cikkére,
— tekintettel az Allampolgari Jogi, Bel- és Igazsdgiigyi Bizottsdg jelentésére (A6-0459/2007),
1.  jovdhagyja a Bizottsdg javaslatdt, annak moédositott formdjdban;

2. felhivja a Bizottsdgot, hogy utalja az tigyet Gjbol a Parlamenthez, ha lényegesen mddositani kivinja a
javaslatot vagy annak helyébe mdsik szoveget kivan léptetni;

3. utasitja elnokét, hogy tovabbitsa a Parlament éllaspontjdt a Tandcsnak és a Bizottsignak.

P6_TC1-COD(2006)0088

Az Eurépai Parlament dllispontja, amely elsG olvasatban 2008. jilius 10-én keriilt elfogaddsra a

diplomdciai és konzuli képviseletek szdmdra kibocsitott, a vizumokra vonatkozé Ko6zds Konzuli

Utasitdsnak a biometrikus adatok bevezetésével, valamint a vizumkérelmek fogaddsa és feldolgozisa

megszervezésének rendelkezéseivel kapcsolatos médositdsirdl sz616 2008/ .../EK eurdpai parlamenti
és tandcsi irdnyelv elfogaddsira tekintettel

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerz8désre és kilondsen annak 62. cikke (2) bekezdése b)
pontjanak ii. alpontjara,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra ||,

a Szerz8dés 251. cikkében meghatdrozott eljdrdssal osszhangban (1),

(") Az Eurdpai Parlament 2008. jilius 10-i dlldspontja.
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mivel:

(1) A vizumkérelmez8k megbizhat6 ellendrzésének és azonositdsinak biztositdsdra biometrikus adatokat
kell feldolgozni a 2004/512[EK tandcsi hatdrozattal (') létrehozott vizuminformdcids rendszerben (VIS),
valamint jogi keretet kell biztositani e biometrikus azonositok rogzitésére. A VIS végrehajtisa tovabba
megkoveteli, hogy a vizumkérelmek fogaddsanak megszervezésére 4j lehet@ségeket alakitsanak ki.

(2) A biometrikus azonositok beillesztése a VIS-be fontos 1épés azon j elemek alkalmazasanak irdnydban,
amelyek megbizhat6bb, a hamis személyazonossdg hasznélatdt kivédd kapcsolatot teremtenek a vizum-
jogosult és az utlevél tulajdonosa kozott. Ennélfogva alapvets kovetelmény, hogy a vizumkérelmezs —
legaldbb a kérelem els6 benyujtisakor — személyesen megjelenjen annak érdekében, hogy a vizumot a
biometrikus azonositok VIS-ben torténd nyilvantartdsba vételével lehessen kibocsatani.

(3) A vizuminformdciés rendszerrdl (VIS) és a rovid tava tartdzkoddsra jogosit vizumokra vonatkozé
adatok tagdllamok kozotti cseréjérdl szo16, 2008. jilius 9—i 767/2008/EK eurbpai parlamenti és tandcsi
rendelet (%) (VIS rendelet) elGirja, hogy a kérelmezd ujjlenyomatdt és fényképét a VIS-ben kell tdrolni. E
rendelet a Nemzetkozi Polgdri Repiilési Szervezet (ICAO) dltal meghatdrozott megfelel§ rendelkezé-
sekre torténd utaldssal hatdrozza meg a biometrikus azonositok Osszegytijtésének szabélyait. Az inter-
operabilitds biztositdsdhoz nincs sziikség kozelebbi technikai koriilirésra.

(4) A vizumkérelmezék fogaddsdra vonatkozé rendelkezéseket az emberi méltésdg és integritds figye-
lembevételével kell kialakitani. A vizumkérelmek feldolgozdsdt professziondlis és tiszteletteljes
médon kell elvégezni, és annak ardnyban kell dllnia a kitiizott célokkal.

(5) A vizumkérelmezdk nyilvantartdsba vételének megkonnyitésére és a tagéllamok koltségeinek csokken-
tésére a képviseleti forma meglévé keretei mellett Gj szervezési lehetSségeket kell elSirdnyozni. El8szor
is a K6z6s Konzuli Utasitdst ki kell egésziteni a csupdn a vizumkérelmek fogaddsdra és a biometrikus
azonositok nyilvantartdsba vételére korlatozott képviselet kiilon tipusaval.

(6) Egyéb megolddsokat kellene bevezetni: ilyenek példdul a kozos tigyintézési helyek, a kozos igénylési
kozpontok és a kiszervezés. E megolddsokra megfelel6 jogi keretet kell 1étrehozni, figyelembe véve
kiillonosen az adatvédelmi kérdéseket. A vizumkiadds folyamata egységességének biztositdsa érde-
kében a vizumkiaddshoz kapcsolodé valamennyi tevékenységet, beleértve a biometrikus adatok
begyiijtését, a tagdllam olyan létesitményében kell véghez vinni, amely a nemzetkozi jog szerint
diplomdciai vagy konzuli védettséget élvez, vagy az Eurdpai Bizottsdg olyan létesitményében,
amelyet a fogado orszdg sérthetetlennek fogad el. A létrehozott jogi keret alapjin a tagdllamok — e
rendelet feltételeivel 6sszhangban — szabadon hatdrozzdk meg, a szervezeti felépités melyik tipusdt fogjdk
alkalmazni az egyes harmadik orszdgokban. E szervezeti felépitések részleteit a Bizottsignak kozzé kell
tennie a schengeni vizum egy kozdos internetes oldaldn.

(7) Az egyittm(ikodés megszervezésénél a tagdllamoknak biztositaniuk kell, hogy a kérelmezét a kérelme
feldolgozasaért felelSs tagallamhoz irdnyitsak.

(8) Mivel a vizumkiadds természeténél fogva dllami feladat, egy tagdllam kozponti hatésdgai csak
abban az esetben hatdrozhatnak gy, hogy a vizumkezelési eljdrds egy részét kiils§ szolgdltatoval,
kiszervezésben végeztetik el, ha nincs mds lehetd'ség és ha ez kellden indokolt. Az ilyen megolddsokat
a vizumkibocsdtds altaldnos elveivel szigorti 6sszhangban kell kialakitani, tiszteletben tartva a szemé-
lyes adatok feldolgozasa vonatkozdsaban az egyének védelmérél és az ilyen adatok szabad dramldsardl
52016, 1995. oktober 24—i 95/46/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvben meghatdrozott adatvé-
delmi kovetelményeket (3).

() HL L 213., 2004.6.15., 5. o.
() HL L 218., 2008.8.13., 60. o.
() HL L 281., 1995.11.23., 31. o.
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(9) Valamennyi olyan szerzédésnek, amelyet egy tagdllam egy kiils§ szolgdltatéval kot, rendelkezéseket kell
tartalmaznia a szolgaltaté pontos feleldsségi korérdl, helyiségeik kozvetlen és korldtlan megkozelithe-
t6ségérdl; a kérelmezdk tdjékoztatdsirdl, a titoktartdsrol, az adatvédelmi szabdlyoknak valé megfele-
lésrdl, valamint a szerz8dés felfiiggesztésének vagy felmonddsdnak koriilményeirdl, feltételeirdl és
eljdrdsdnak menetérl. A tagdllamok meghozzdk a megfeleld intézkedéseket annak biztositdsdra,
hogy a kiilsd szolgdltatokkal kotott szerzddéseik végrehajthatik legyenek.

(10) A tagdllamoknak arra kell torekedniiik, hogy a vizumkérelmek fogaddsdt, a biometrikus azonositék
nyilvdntartdsba vételét és a személyes elbeszélgetést iigy szervezzék meg, hogy a vizum megszerzé-
s¢hez a vizumkérelmezének csak egyszer kelljen személyesen megjelennie (egykords iigyintézési elv).

(11) Véleményt adott ki az eurdpai adatvédelmi biztos a személyes adatok kozdsségi intézmények és
szervek dltal torténd feldolgozdsa tekintetében az egyének védelmérdl, valamint az ilyen adatok
szabad dramldsdrol szolo, 2000. december 18-i 45/2001/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelet (1) 28. cikke (2) bekezdésének értelmében, valamint a 29. cikk alapjdn feldllitott munka-

csoport a 95/46/EK irdnyelv 30. cikke (1) bekezdése c) pontjdnak értelmében.

(12) E rendelet alkalmazdsdban a 95/46/EK irdnyelv vonatkozik a személyes adatok feldolgozdsdra.
Bizonyos pontokat azonban tisztdzni kell, kiilondsen az adatfeldolgozds feleldssége, az adatalanyok
jogainak védelme és az adatvédelem ellendrzése tekintetében.

(13) Humanitdrius vagy egyéb okok fennallasdnal a tagallamoknak képesnek kell lenniiik arra, hogy konzuli
hivatalaikat vagy diplomdciai képviseleteiket a kérelmezdk egyes kategéridi vagy valamennyi kérelmezd
szdmadra kozvetleniil elérhetévé tudjdk tenni.

(14) A késébbi kérelmekkel kapcsolatos iigyintézés megkonnyitése érdekében a biometrikus adatokat || az
els6 kérelembdl 4t lehet mdsolni a VIS-rendelet 23. cikkében meghatirozott meg6rzési iddszak kezde-
tétél szdmitott 59 honapon belill. Ha lejir ez az idGszak, a biometrikus azonositékat djra fel kell
venni.

(15) A biometrikus azonositdk felvételének kovetelménye miatt magdnvallalkozdsokat, mint példdul utazasi
iroddkat, az els6 kérelem benytjtdsira nem lehet t6bbé felkérni; erre mér csak a késébbi kérelmek
benytjtdsakor keriilhet sor.

(16) A diplomdciai és konzuli képviseletek szdmadra kibocsatott, a vizumokra vonatkozé K6zos Konzuli
Utasitdst ennek megfelelen tehdt médositani kell.

(17) A Bizottsdg e rendelet végrehajtdsirol a VIS beinditdsa utdn hdrom évvel és azutdn négyévente
jelentést nyujt be, amely kiterjed a biometrikus azonositék nyilvantartdsba vételének végrehajtsdra,
a vidlasztott ICAO-szabvdny megfeleldségére, az adatvédelmi szabdlyoknak valé megfelelésre, a
kiilsé” szolgdltatékkal kapcsolatos tapasztalatokra, kiiléndsen tekintettel a biometrikus adatok gyiij-
tésére, az ,cls kérelem” elvére és a vizumkérelmek fogadasdnak és feldolgozdsinak megszervezésére. A
VIS-rendelet 17. cikkének (12), (13) és (14) bekezdése, valamint 50. cikkének (4) bekezdése alapjdn
a jelentésnek ki kell térnie azokra az esetekre is, amelyekben ujjlenyomatokat ténylegesen nem
lehetett adni vagy jogi okokbdl nem kellett adni, dsszevetve azokkal az esetekkel, amelyekben az
ujjlenyomat levételére sor keriilt. A jelentésnek informdciokat kell nyiijtania azokrdl az esetekrdl is,
amikor egy ujjlenyomat addsdra ténylegesen képtelen személytdl megtagadtik a vizumot. A jelen-
téshez sziikség esetén csatolni kell az e rendelethez fiizott megfeleld mddosité javaslatokat. A
Bizottsdgnak tovdbbitania kell a jelentést az Eurépai Parlamentnek és a Tandcsnak.

() HL L 8., 2001.1.12., 1. o.
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(18) Mivel e rendelet céljdt — nevezetesen a vizumkérelmek fogaddsdnak és feldolgozdsinak megszerve-
zését a biometrikus adatoknak a VIS-be torténd beillesztése tekintetében — a tagdllamok nem tudjdk
kielégitden megvaldsitani, a Kozosség intézkedéseket hozhat a Szerz8dés 5. cikkében foglalt szub-
szidiaritds elvének megfelelden. Az emlitett cikkben foglalt ardnyossdg elvének megfelelden, e
rendelet nem lépi til az e cél eléréséhez szitkséges mértéket.

(19) Ez a rendelet tiszteletben tartja az alapvetd jogokat, és betartja a tébbek kizétt az emberi jogok és
alapvetd szabadsdgok védelmérél szolo eurdpai egyezmény, az Eurépai Unié alapjogi chartdja és az
ENSZ gyermekjogi egyezménye dltal elismert alapelveket.

(20) Az Eur6pai Uni6rdl szol6 szerzédéshez és az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédéshez csatolt, Dénia
helyzetérél sz016 jegyzSkonyv 1. és 2. cikke értelmében Dénia nem vesz részt e rendelet elfogaddsaban,
igy az rd nézve nem kotelezd, és nem alkalmazhat6. Mivel e rendelet az Eurdpai Kozosséget 1étrehozo
szerz6dés harmadik része IV. cimének rendelkezései szerinti schengeni vivmdnyokra épiil, az emlitett
jegyz8konyv 5. cikkével osszhangban Dénia e rendelet elfogaddsdnak id8pontjat kovetd hat hénapon
beliil dont arrdl, hogy nemzeti jogdban végrehajtja-e azt.

(21) Izland és Norvégia tekintetében e rendelet az Eurdpai Unié Tandcsa, valamint az Izlandi Koztdrsasag és
a Norvég Kirdlysdg kozott, e két dllamnak a schengeni vivmanyok végrehajtdsdra, alkalmazdsira és
fejlesztésére iranyul6 tdrsuldsdrdl sz6l6 megdllapodds értelmében a schengeni vivmanyok azon rendel-
kezéseinek tovabbfejlesztését jelenti, amelyek az emlitett megdllapodds alkalmazdsit szolgdld egyes
szabalyokrdl sz6l6, 1999. mdjus 17-i 1999/437[EK tandcsi hatdrozat () 1. cikkének B. pontjdban
emlitett teriilethez tartoznak.

(22) E rendelet a schengeni vivmadnyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését jelenti, amelyekben az
Egyesiilt Kirdlysig a Nagy-Britannia és Eszak-[rorszdg Egyesiilt Kiralysaganak a schengeni v1vmanyok
egyes rendelkezéseinek alkalmazdsaban val részvételére vonatkozé kérésérél sz6lo, 2000. méjus 29-i
2000/365[EK tandcsi hatdrozattal 6sszhangban nem vesz részt (?). Az Egyesiilt Kirdlysdg ennélfogva
nem vesz részt e rendelet elfogaddsdban, igy az rd nézve nem kotelezd, és nem alkalmazhaté.

(23) E rendelet a schengeni vivmanyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését jelenti, amelyekben Iror-
szdg az [rorszignak a schengeni vivmanyok egyes rendelkezései alkalmazdsiban valé részvételére
vonatkozd kérésérél sz616, 2002. februdr 28-i 2002/192[EK tandcsi hatdrozattal osszhangban nem
vesz részt (). Irorszdg ennélfogva nem vesz részt e rendelet elfogaddsiban, igy az rd nézve nem
kotelez8, és nem alkalmazhaté.

(24) Svijc tekintetében e rendelet az Eurépai Uni6, az Eurépai Kozosség és a Svijci Allamszovetség dltal
aldirt, ez utébbinak a schengeni vivmdnyok végrehajtisdhoz, alkalmazdsihoz és fejlesztéséhez vald
tarsuldsardl szolé megéllapodds értelmében a schengeni vivmdnyok azon rendelkezéseinek tovabb-
fejlesztését jelenti, amelyek az e megéllapoddsnak az Eurdpai Kozosség nevében torténd aldirdsardl
és bizonyos rendelkezéseinek ideiglenes alkalmazdsardl széld, 2004. oktéber 25—i 2004/860/EK tandcsi
hatdrozat (*) 4. cikkének (1) bekezdésében emlitett teriiletet érintik.

(25) E rendelet a 2003-as csatlakozdsi okmdny 3. cikke (2) bekezdésének értelmében a schengeni vivma-
nyok rendelkezésein alapuld, illetve azokkal egyéb mddon Osszefiiggd jogi aktusnak mindsiil,

() HL L 176., 1999.7.10., 31. o.
() HL L 131., 2000.6.1., 43. o.
() HL L 64. 2002.3.7., 20. o.
() HL L 370., 2004.12.17., 78. o.
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A diplomaciai és konzuli képviseletek szdmdra kibocsatott, a vizumokra vonatkozé K6zos Konzuli Utasitds
kovetkez6képpen médosul:

(1) A IL rész 1.2. pontja a kovetkezSképpen moédosul:

a) A b) pont a kovetkezs bekezdéssel egésziil ki:

LA tagallamok egy vagy tobb madsik tagdllamot is képviselhetnek kizdrdlag a kérelmek fogaddsa és a
biometrikus azonositok nyilvantartisba vétele érdekében. Az 1.2. pont ¢) és e) alpontjdnak megfelels
rendelkezéseit kell alkalmazni. Amikor egy tagdllamhoz kérelem érkezik, a képviseld tagdllam
létrehoz egy iratot a kérelemrdl a VIS-ben, és felveszi a VIS-rendelet (*) 9. cikkében emlitett
adatokat. Ezt kovetden tdjékoztatja a képviselt tagdllam konzuli képviseletét a kérelemrél és
annak a VIS-be valo felvételérdl a VIS kommunikdcids infrastruktiirdn keresztiil, a VIS-rendelet
16. cikkében eldirtaknak megfelelden. Az iratok és adatok dtvételét és tovdbbitdsdt a képviselt
konzuli hivatal felé a megfelel6 adatvédelmi és biztonsdgi szabdlyok betartdsdval kell elvégezni.

(*) A vizuminformdcids rendszerrél (VIS) és a rovid tdvi tartézkoddsra jogosité vizumokra vonatkozé adatok
tagdllamok kozétti cseréjérgl (VIS-rendelet) szolo, 2008. jiilius 9-i 767/2008/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi rendelet (HL L 218., 2008.8.13., 60. o.)”

b) a d) alpont helyébe a kovetkezd 1ép:

,2Amennyiben az egységes vizum az a) és b) alpont értelmében keriil kiaddsra, a képviseletet fel kell
tiintetni a 18. mellékletben foglalt, egységes vizumkiadési képviseleti tdbldzatban.”

(2) A IIL pont az aldbbi (-1) ponttal egésziil ki:

A vizumkérelmek feldolgozdsdban részt vevd személyzet magatartdsa

A tagdllamok biztositjdk, hogy a kérelmezéket udvariasan fogadja a vizumkérelmekkel foglalkozé
személyzet minden tagja.

A személyzet minden tagjdnak feladatai végzése sordn teljes mértékben tiszteletben kell tartania a
kérelmezé emberi méltésdgdt és integritdsdt. Valamennyi intézkedésnek ardnyosnak kell lennie a
kitiizott célokkal.

Feladataik végzése kozben a személyzet tagjai nem tehetnek megkiilonboztetést a kérelmezok kozott
nem, faji vagy etnikai szdrmazds, vallds vagy meggydz6dés, fogyatékossdg, kor vagy szexudlis
irdnyultsdg alapjdn.”

(3) A IIL rész 1. pontja helyébe a kovetkezd 1ép:

»1.1. Vizumkérelmi nyomtatvanyok — kérelemnyomtatvinyok szdma

A kérelmezdktdl meg kell kovetelni az egységes vizumkérelmi nyomtatvany kitoltését is. Az egységes
vizumot a 16. mellékletben megadott minta szerinti, egységesitett nyomtatviny felhasznaldsdval kell
kérelmezni.

A nyomtatvanyt legaldbb egy példinyban ki kell tolteni, hogy azt haszndlni lehessen a kozponti
hatésdgokkal valé egyeztetés soran. Amennyiben a nemzeti kozigazgatdsi eljdrdsok megkovetelik, a
szerz6d6 felek kérhetik a kérelmet tobb példanyban.
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1.2. Biometrikus azonositok

a) A tagéllamok a kérelmezSktdl biometrikus azonositékat, azaz arcképet és tiz ujjlenyomatot gyfij-
tenek be az emberi jogok és alapvet§ szabadsdgok védelmérsl szolé eurdpai egyezményben, az
Eurépai Unié alapjogi chartdjdban és az Egyesiilt Nemzetek Szervezetének a gyermekek jogairdl
sz016 egyezményében foglalt jogokat tiszteletben tartva.

Els6 vizumkérelme benyujtisakor annak a kérelmezének, akire nem vonatkozik a b) pontban
foglalt mentességek valamelyike, személyesen meg kell jelennie. Ezzel egyidejtleg a kovetkezd
biometrikus azonositokat kell begydijteni:

— fénykép, amelyet a kérelemmel egyidejtleg szkennelnek be vagy készitenek el és
— tiz lapos ujjlenyomat, amelyet digitélisan rogzitenek.

Barmely ezt kovet§ kérelemnél, a VIS-rendelet 23. cikkében meghatdrozott megorzési idoszak
kezdetétdl szdmitott 59 hénapon beliil, a biometrikus azonositokat az els kérelemrd] kell lemd-
solni. Ezen iddszak elteltével a kovetkezd kérelmet »elsé kérelemnek« kell tekinteni.

A fénykép és az ujjlenyomatok technikai kovetelményeinek meg kell felelnie az ICAO 6. kiaddst
9303. sz. dokumentuma 1. részében (Utlevelek) meghatdrozott nemzetkozi szabalyoknak (*).

A biometrikus azonositék felvételét a diplomadciai vagy konzuli képviselet képesitett és szabalyszertien
felhatalmazott személyzete végzi, vagy pedig ellenSrzésiik alatt és feleld'sségiik terhére a 1.B pont-
jaban emlitett kiilsé szolgdltato.

Az adatokat a VIS-be csak a VIS-rendelet 4. cikkének (1) bekezdésében emlitett, szabdlyszertien
felhatalmazott konzuli személyzet viheti be a VIS-rendelet 5. cikkével Gsszhangban.

A téves elutasitdsok és azonositdsok elkeriilése érdekében a tagdllamok biztositjdk a VIS-rendelet
13. cikkében szereplé’ minden keresési kritérium teljes korii alkalmazdsdt.

A Dbiometrikus azonositok nyilvdntartdsba vételét, beleértve azoknak a szolgdltatoktdl a feleld's
konzuli képviseletekhez valé tovdbbitdsdt, a VIS-rendelet 41. és 43. cikkének, valamint a
95/46/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (**) 28. cikkének megfelelden kell feliigyelni.

b) Mentességek

A kovetkezd kérelmezék mentesiilnek az ujjlenyomataddsi kotelezettség aldl:
— a 12 év alatti gyermekek,

— azon személyek, akiknél az ujjlenyomatvétel fizikailag lehetetlen. Ha azonban kevesebb mint tiz
ujjrol lehetséges ujjlenyomatot venni, a megfelel§ szdmi ujjlenyomatot rogziteni kell. A tagdl-
lamok biztositjdk, hogy az érintett személy méltosdgdt garantdls, megfeleld eljdrdsok vannak
gyakorlatban arra az esetre, ha a jelentkezés sordn nehézségek meriilnek fel. Azt is biztositjdk,
hogy az ujjlenyomatvétel lehetetlenségét megdllapité hatdrozatot minden esetben a tagdllamok
diplomdciai vagy konzuli képviseletének megfelelden felhatalmazott személyzete hozza meg.
Emellett az ujjlenyomatvétel ideiglenes lehetetlensége esetén a kérelmezit a kovetkezd kérelem
alkalmdval fel kell kérni ujjlenyomat addsdra. A konzuli személyzet jogosult tovdbbi magya-
rdzatot kérni az ujjlenyomatvétel ideiglenes lehetetlenségének okairdl.

Az ujjlenyomatveétel fizikai lehetetlensége nem befolydsolhatja a vizum kiaddsdt vagy elutasitdsdt.

A tagdllamok a biometrikus azonositok begytjtése aldl mentességet biztosithatnak a diploméciai,
szolgdlati/hivatalos vagy kiilonleges ttlevéllel rendelkez8k szdmadra;

Valamennyi ilyen esetben szerepeltetni kell a VIS-ben a ,nem alkalmazand6” bejegyzést.



C 294 E[266

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

2009.12.3.

2008. jilius 10., csiitortok

A IIL pont 4. pontja rendelkezéseinek sérelme nélkiil, a 12 évnél fiatalabb személyek esetében
szkennelt fénykép haszndlatos, amelyhez nincs sziikség a személyes megjelenésre.

A VIS miikodésbe lépésétdl szamitott hdrom éven beliil feliil kell vizsgdlni a gyermekeknek jdrd,
az ujjlenyomatvétel kivetelménye aldli mentességet, és kiilonosen az ujjlenyomatvétel tekintetében
meghatdrozott korcsoportot. A Bizottsdg e célbdl tobbek kozott a 12 éves és anndl idd'sebb
gyermekek ujjlenyomatdnak vételére és felhaszndldsdra is kitérd, a VIS-szel kapcsolatos tapasz-
talatokrdl szold jelentést, valamint azonositds és ellenérzés céljdbol egy, a VIS-hez hasonls,
nagyméretii adatbdzis segitségével a 12 évnél fiatalabb gyermekek ujjlenyomata vételének és
haszndlatdnak megbizhatésdgdrdl szold, részletes technikai értékelést nyijt be. A jelentésnek
tartalmaznia kell egy kiterjesztett hatdstanulmdnyt az alacsonyabb és magasabb korhatdrokrél
az ujjlenyomatvétel kovetelményével kapcsolatban, beleértve annak tdrsadalmi, ergondmiai és
pénziigyi szempontjait is.

A jelentésnek hasonlo értékelést kell végeznie az iddsektdl valo ujjlenyomatvétel tekintetében.

Amennyiben a jelentés jelentd's problémdkat jelez a meghatdrozott életkorndl idGsebb személyektdl
valé ujjlenyomatvétellel kapcsolatban, a Bizottsdg javaslatot tesz felsé korhatdrra.

A jelentéshez sziikség esetén csatolni kell az e rendelethez fiizott megfeleld’ médosit javaslatokat.

(*) A technikai kovetelmények megegyeznek a tagéllamok éltal dllampolgdraiknak a 2252/2004/EK tandcsi rende-

lettel (HL L 385., 2004.12.29., 1. 0.) 6sszhangban kibocsatott utlevelekéivel.

(**) HL L 281., 1995.11.23,, 31. 0.”

(4) A VIL részben: az 1. pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

J1.A. A vizumkérelmek fogaddsinak és feldolgozdsdnak megszervezése

Minden tagillam felel6s a vizumkérelmek fogaddsdnak és feldolgozasdnak megszervezéséért.

Valamennyi helyszin esetében elldtjdk a tagdllamok konzuli hivatalukat a biometrikus azonositok felvé-
teléhez/begytijtéséhez sziikséges felszereléssel, vagy pedig a képviselet fent emlitett lehetéségeinek
sérelme nélkiil dgy hatdroznak, hogy egy vagy tobb tagdllammal egytittmdikodnek. Az egyiittmdikodés
kozos tigyintézési helyek vagy kozos igénylési kozpontok létrehozdsdval vagy ennek célszeriitlensége
esetén kiilsé’ partnerekkel valé egyiittmtikodés formdjdban valésithaté meg.

a) ahol a »k6z0s tigyintézési hely« létrehozdsat vilasztjak, egy vagy tobb tagdllam diplomadciai és konzuli

képviseleteinek személyzete dolgozza fel a mdsik tagdllam diplomaciai és konzuli képviseletén
keresztiil hozzdjuk kildott kérelmeket (ideértve a biometrikus azonositdkat is), tovabbd hasznéljdk
a masik tagllam felszerelését is. Az érintett tagdllamok megillapodnak a kozos tigyintézési hely
fenntartdsanak idGtartamaban és megsziintetésének feltételeiben, tovdbbd az azon tagdllam altal
kapott adminisztraciés dij ardnydban, amelynek diplomdéciai vagy konzuli képviseletét igénybe veszik.
A kérelmezéket a vizumkérelem feldolgozdsdért feleld's tagdllamhoz kell irdnyitani.

b) ahol »kozos igénylési kozpontokat« alakitanak ki, ott két vagy tobb tagallam diplomdciai és konzuli

képviseletei osztoznak egy tagdllam olyan épiiletén, amely a nemzetkozi jog szerint diplomdciai vagy
konzuli védettséget élvez, vagy az Eurdpai Bizottsdg olyan létesitményében, amelyet a fogadé
orszdg sérthetetlennek fogad el, a hozzdjuk cimzett vizumkérelmek (koztiik a biometrikus azono-
sitok) fogaddsara. A kérelmezdket a vizumkérelem feldolgozasaért felelSs tagdllamhoz kell irdnyitani.
A tagédllamok megdllapodnak az ilyen jellegii egyiittmiikodés idGtartamdban és megsziintetésének
feltételeiben, valamint a részt vevd tagillamok kozotti koltségmegosztasban. A szerzddésekért egy
tagdllam felel a fogad6 orszdggal fenndllé logisztikai és diploméciai kapcsolatok vonatkozdsiban.

¢) egyiittmikadés a kiils6 szolgaltatokkal az 1.B. pontnak megfelelGen
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1.B Egylittmiikodés a kiils6 szolgaltatokkal

Ha a konzuli képviselet helyi koriilményeivel kapcsolatos kiilonleges koriilmények vagy okok miatt
nem lehet a konzuli hivatalt a biometrikus azonositok rogzitésére/6sszegytijtésére alkalmas felszereléssel
ellitni vagy kozos tigyintézési helyet vagy kozos igénylési kozpontot létrehozni, a vizumkérelmek
(koztik a biometrikus azonositok) fogaddsdra egy, illetSleg tobb tagdllam egyiittesen igénybe vehet
kiilsd szolgdltatdt. llyen esetben az érintett tagillam(ok) felel(nek) az adatok feldolgozdsdért és ebbél
kovetkezden minden szerzddésszegésért, kiilonosen a vizumkérelmek feldolgozdsdndl érvényes adatvé-
delmi szabdlyok tiszteletben tartdsdért. E tagdllam(ok) biztositja, hogy a VII. pont 1.B.1. pontjdnak b.
alpontjdban foglalt kiilsd" szolgdltato tevékenységeit a tagdllam olyan helyiségeiben végezze, amelyek
a nemzetkozi jog szerint diplomdciai vagy konzuli védettséget élveznek, vagy az Eurdpai Bizottsdg
olyan létesitményeiben, amelyeket a fogadé dllam sérthetetlennek fogad el, valamint hogy a
tagdllam(ok) diplomdciai vagy konzuli képviselete (képviseleteinek) képesitett és megfelelden felha-
talmazott személyzete jelen van és szigoriian feliigyeli a kiilsé szolgdltaté tevékenységeit.

1.B.1 — A kiils§ szolgéltatokkal folytatott egyiittmikodés tipusai

A kiilsg szolgaltatokkal folytatott egyiittmtikodés a kovetkez8 formd(k)ban valdsul meg:

a) a kiils6 szolgdltaté call-centerként mtikodik, és dltaldnos tdjékoztatdst nydjt a vizumkérelemmel
kapcsolatos kovetelményekrdl, valamint egyezteti a személyes megjelenés id6pontjit;

b) a kiils§ szolgaltat altaldnos tdjékoztatdst nydjt a vizumkérelemmel kapcsolatos kovetelményekrél, a
vizumkérelmez8ktsl Osszegyijti a kérelmeket, az alatdmaszté dokumentumokat és a biometrikus
adatokat, beszedi a kezelési dijat (a VIL rész 4. pontjdnak és a 12. mellékletnek megfelelGen),
tovabbitja az osszedllitott iratokat és adatokat a kérelem feldolgozdsara illetékes tagdllam diplomadciai
vagy konzuli képviseletéhez és az eljdrds végén visszaadja az iitlevelet a kérelmezének vagy a
kérelmezd torvényes képviseljének.

1.B.2 — Tagéllami kotelezettségek

Az érintett tagdllamok a 95/46/EK irdnyelvnek megfelelde n kivélasztjak azt a kiils§ szolgéltat6t, amely
képes biztositani a szolgdltatdsok magas szinvonaldt és valamennyi technikai és szervezési biztonsdgi
intézkedést, amely a személyes adatok véletlen vagy jogellenes megsemmisiilése, véletlen elvesztése,
megvaltoztatdsa, jogosulatlan nyilvdnossigra hozatala vagy hozzaférése elleni védelme érdekében sziik-
séges, killonosen, ha a feldolgozds magdban foglalja az adatok halézaton keresztilli tovdbbitdsdt, az
iratok és adatok fogaddsat és a konzuli képviseletre torténd tovabbitasat, tovabba biztositani tudja a
feldolgozas minden mads jogellenes formdja elleni védelmet.

A kiils6 szolgaltatok kivélasztasindl a tagallamok diplomdciai vagy konzuli képviseletei alaposan
megvizsgdljdk a villalkozé fizetGképességét és megbizhatdsdgat (ideértve a szitkséges engedélyeket, a
cégjegyzéket, a vallalati alapszabalyt és banki szerz8déseket), valamint kizdrjak az érdekiitkozést.

A tagdllamok diplomdciai és konzuli képviseletei biztositjdk, hogy a kivdlasztott tdrsasdg rendelkezik
a megfeleld’ szakértelemmel az informatika biztositdsa és adatbiztonsdg teriiletén. A tagdllamoknak
kovetniiik kell a bevdlt kozbeszerzési gyakorlatokat a kiilsd’ vizumszolgdltatdsokra vonatkozé szerzé-
dések megkitése sordn.

A kiilsé szolgaltatok a VIS-hez semmiféle hozzaféréssel nem rendelkeznek. A VIS-hez valé hozzaférést
kizdr6lag a diplomdciai vagy konzuli képviselet szabélyszertien felhatalmazott személyzete szdmdra
tartjdk fenn, kizdrolag a VIS rendeletben meghatdrozott célokra.

Az érintett tagdllam(ok) a 95/46/EK irdnyelv 17. cikkével sszhangban irdsbeli szerzGdést kot(nek) a
kiils szolgdltatoval. Miel6tt a szerz8dést aldirndk, az érintett tagdllam diplomdciai vagy konzuli képvi-
seletének a VIL. rész 1.B pontjdnak megfelels indokoldssal kell igazolnia a szerzddés sziikségességét a
tobbi tagdllam diplomédciai és konzuli képviselete valamint a Bizottsdg kiilddttsége felé, helyi konzuli
egyiittm(ikodés keretében.
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A 95/46/EK iranyelv 17. cikkében taldlhato kotelezettségek mellett a szerz8désnek olyan rendelkezé-
seket kell tovabbé tartalmazni, amelyek

a)

b)

8

h)

j)

k)

m)

pontosan meghatdrozzék a szolgiltatd kotelezettségeit;

megkovetelik a szolgdltat6tdl, hogy a felelds tagallamok utasitdsai szerint jarjon el, és hogy adatot a
95/46/EK irdnyelvvel osszhangban, a felelgs tagillamok nevében és kizdrdlag a vizumkérelmek
személyes adatai feldolgozasdnak céljabél dolgozzon fel;

megkovetelik a szolgdltatotdl, hogy a kérelmezdknek a VIS rendelet 37. cikke alapjin elirt tdjékoz-
tatdst nyujtsak;

megkovetelik a szolgdltatotol, hogy biztositsa, hogy a személyzete megfeleld’ képzésben részesiil, és
tiszteletben tartja a IIl. pont —1. alpontjdban foglalt szabdlyokat;

megkovetelik a szolgdltatotol megfeleld korrupcidellenes intézkedések bevezetését;

megkovetelik a szolgdltatétol, hogy késedelem nélkiil tegyen jelentést a felelds tagdllamnak
bdrmilyen biztonsdgi szabdlysértésérdl vagy egyéb problémdrdl;

megkovetelik a szolgdltatotol, hogy rogzitsen az adatokkal valé visszaéléssel vagy jogosulatlan
hozzdféréssel kapcsolatos bdrmilyen, kérelmezdkt6l érkezd panaszt vagy bejelentést. A kiilsé
szolgdltatonak késedelem nélkiil tdjékoztassa a felelds tagdllam diplomdciai vagy konzuli képvi-
seletét és a megoldds megtaldldsa érdekében koordindljon azzal. A panaszokat 1igy kell kezelni,
hogy biztositsik a vizumkérelmezé szimdra az azonnali, magyardzattal elldtott vdlaszaddst;

a konzuli személyzet szdmdra lehet6vé teszik, hogy a szolgdltat helyiségeibe barmikor bejuthas-
sanak;

megkovetelik a szolgdltat6tdl, és annak személyzetétdl, hogy tartsa szem el6tt a titoktartdsi szabd-
lyokat, amelyek akkor is vonatkoznak rdjuk, ha az alkalmazott mdr nem a kiilsé" szolgdltatonak
dolgozik, illetve ha a szerzédést felfiiggesztették vagy felmondtdk;

biztositjdk az adatvédelem betartdsdt, beleértve a bejelentési kitelezettséget, a kiilsd ellenérzé-
seket, tobbek kozott a nemzeti adatvédelmi hivatalok dltali rendszeres sziiréprébaszerii ellenérzé-
seket, valamint a magdnéletre vonatkozo rendeletek megsértése esetén a szolgdltato felelgsségét
biztosité mechanizmusokat, tobbek kozétt azon egyének kdrtalanitdsdnak kotelezettségét, akiket a
szolgdltaté tevékenységébél eredden kdr ért;

megkovetelik a szolgdltatotél, hogy a kész iratot késedelem nélkiil tovdbbitsa a tagdllam azon
diplomdciai vagy konzuli képviseletéhez, amely a kérelem feldolgozdsdért feleld’s, és a tovdbbitdst
kovetden az adatokat ne mdsolja, tirolja vagy mds formdban se tartsa meg;

megkovetelik a szolgdltatotol, hogy a vizumadat, a szolgdltatotél a kérelem feldolgozdsdért feleld's
tagdllam diplomdciai vagy konzuli képviseletéhez valo tovdbbitdsdnak sordn elozze meg a vizu-
madat mindenfajta jogosulatlan olvasdsdt, mdsoldsdt, modositdsdt vagy torlését, kiilondsen
megfeleld titkositdsi technikdk alkalmazdsdval;

felfiiggesztési és felmondasi zdradékot tartalmaznak.

n) feliilvizsgdlati zdradékot tartalmaznak abbdl a célbdl, hogy a szerzédések a mindenkori bevilt

0)

gyakorlatokat tiikrozzék;

szabdlyokat dllapitanak meg a vizumkérelmek kezeléséért feleld's személyzet magatartdsdra vonat-
kozéan, valamint az emberi méltosdg lehetd legteljesebb tiszteletben tartdsdval torténd biomet-
rikus adatgyiijtés tekintetében. Az e feladatok elldtdsa sordn tett minden intézkedésnek ardnyban
kell dllnia az intézkedés céljival. A kérelem feldolgozdsakor a személyzet tagjai keriiljék a
megkiilonboztetést a kérelmezok kozott nem, faji vagy etnikai szdrmazds, vallds vagy meggyd-
z6dés, fogyatékossdg, kor vagy szexudlis irdnyultsdg alapjdn.

A helyi konzuli egyiittmiikidés keretében egy mintaszerzodést kell késziteni.
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A tagdllamok biztositjdk a vizumkérelmezék szdmdra a vizumszolgdltatdsok lehetd legrovidebb
megszakaddsdt arra az esetre, ha a kiilsé szolgdltaté hirtelen besziinteti a szerzddésben foglalt
szolgdltatdsainak biztositdsdt.

Az érintett tagdllam(ok) szorosan egyiittmiikodnek a kiilsé' szolgdltatoval és szorosan figyelemmel
kiséri(k) a szerz8dés végrehajtdsat, ideértve:

a) a szolgdltat6 dltal a vizumkérelmezSknek szolgéltatott dltaldnos informdcidt;

b) a technikai és szervezési biztonsdgi intézkedéseket és a megfelel§ technikai és szervezési intézkedé-
seket a személyes adatok véletlen vagy jogellenes megsemmisiilése, véletlen elvesztése, megvaltozta-
tésa, jogosulatlan nyilvadnossdgra hozatala vagy hozzaférése elleni védelme érdekében, killonésen, ha
a feldolgozas kozben az adatokat halézaton keresztiil tovabbitjdk, tovabbd a feldolgozds minden mds
jogellenes formdja elleni intézkedéseket, valamint az iratok és adatok fogaddsit és a diplomdciai vagy
konzuli képviseletre torténd tovabbitdsat;

¢) a biometrikus azonositok rogzitését és tovdbbitdsdt;

d) az adatvédelmi és adatbiztonsdgi rendelkezéseknek valé megfelelés érdekében és a korrupcio ellen
hozott intézkedéseket.

s

A kérelmezd dltal fizetett dij nem haladhatja meg a 12. mellékletben meghatdrozott dsszeget, fiigget-
leniil attdl, hogy a tagdllamok egyiittmiikodnek-e a kiilsé” szolgdltatokkal.

A tagdllamok biztositjdk, hogy van eljdrds bdrmely vizumkérelmet kezeld kiilsé szolgdltaté azonosi-
tdsdnak lehetdvé tételére.

Az érintett tagdllam(ok) konzuli személyzete képzést nyijt a szolgdltaté szdmdra, hogy a szolgdltatd a
vizumkérelmezSk szdmdra megfelel§ szolgaltatdst és kielégits tdjékoztatdst tudjon nydjtani.

1.B.3  Téjékoztatds

A tagdllamoknak és azok diplomdciai és konzuli képviseleteinek el kell litniuk a nyilvdnossdgot a
vizumkérelemmel kapcsolatos valamennyi informdcioval, beleértve:

a) a vizumkérelmezés kritériumait, feltételeit és eljdrdsait;
b) az esetleg sziikséges személyes megjelenés idGpontjdnak egyeztetési midjait;

c) a kérelem benyiijtdsdnak helyét (illetékes diplomdciai vagy konzuli képviselet, kozos igénylési
kozpont vagy kiilsé” szolgdltatd).

A mnyilvdnossdgnak errdl szolo tdjékoztatdst kozzé kell tenni a schengeni vizum kozos internetes

oldaldn.

E honlapot a kozos vizumpolitika alkalmazdsdnak és a vizumeljdrds kezelésének tovdbbi tdmogatdsa
céljdbél kell létrehozni.

1.B4 — Tdjékoztaté kampdny

v s

Nem sokkal a VIS egy harmadik orszdgbeli miikodésbe 1épését megel6zden a tagdllamok diplomdciai
és konzuli képviseleteinek a Bizottsdg kiildottségeivel kozosen inditsanak tdjékoztaté kampdnyt a
nyilvdnossdg szdmdra a kitiizétt célokrdl, a VIS-ben tdrolt adatokrol, az ahhoz hozzdférd hivatalokrol
és a vizumkérelmezok jogairdl. Ilyen kampdnyokat rendszeresen kell folytatni.
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1.C. A kérelmezék kozvetlen bejutdsdnak fenntartdsa a tagdllamok diplomdciai és konzuli képviseleteire

Az egyiittmiikodés vélasztott tipusdtdl fuggetlenil a tagdllamok hatdrozhatnak azon lehetéség fenn-
tartdsa mellett, hogy a kérelmezék a diplomdciai vagy konzuli képviselet helyiségeiben kozvetleniil
benyujthassdk kérelmiket. A tagdllamok biztositjdk a vizumkérelmek folyamatos fogadasat és feldolgo-
z4sat akkor is, ha a tobbi tagdllammal vagy a kiilsé szolgdltatéval folytatott egyiittmikodés hirtelen
megszakad.

1.D. Hatdrozat és kozzététel

A tagallamok tdjékoztatjdk a Bizottsagot arr6l, milyen méodon kivanjak megszervezni az egyes konzuli
képviseleteken a vizumkérelmek fogaddsdt és feldolgozdsat. A Bizottsdg gondoskodik a megfelel§ kozzé-
tételrdl a kozos schengeni vizum internetes honlapjdn.

A tagdllamok benytjtjdk a Bizottsagnak az édltaluk kotott szerzddéseket.

1E.  Altalinos felelgsség
1.E.1. Dokumentumok

A vizumkérelem sordn a tagdllam dltal vagy annak a nevében dtvett dokumentumokat, adatokat
vagy biometrikus azonositékat a konzuli egyiittmiikodésrél szolé bécsi egyezménynek megfelelden
»konzuli dokumentumoknak« kell tekinteni, és megfelels’ modon kell kezelni.

1.E.2. Képzés

s

A biometrikus adatok gyiijtésére vonatkozo engedélyezést megeldzéen megfeleld képzést kell biztosi-
tani a diplomdciai vagy konzuli képviselet személyzete szdmdra a zokkendmentes és szakszerii nyil-
vdntartdsba vétel érdekében.

1.E.3. Feleld'sség

Minden olyan személynek, akit, vagy tagdllamnak, amelyet kdr ért abbdl adédéan, hogy a feldolgo-
zdsi miivelet nem volt jogszerii, vagy hogy ezzel a rendelettel Gsszeegyeztethetetlen jogi aktusra keriilt
sor, kdrtéritésre van joga azzal a tagdllammal szemben, amely az elszenvedett kdrért felelds. Az az
dllam mentesiil ez aldl a feleldsség alol részben vagy egészben, amely igazolja, hogy nem feleld's azért
az eseményért, amely a kdrt okozta.

yad

Az el6z0 albekezdésben emlitett, egy tagdllammal szembeni kdrtéritési igényre az alperes tagdllam
nemzeti jogdnak rendelkezései irdnyadok.

1.E4. Szankcick

A tagidllamoknak megfeleld intézkedéseket kell hozniuk annak biztositdsa érdekében, hogy e rende-
letnek bdrminemii megsértését, kiilonosen a vizumkérelem sordn leadott adatokkal valé visszaélést

szankciokkal siijtsdk, beleértve a hatékony, ardnyos és visszatarté erejii és/vagy biintetdjogi szank-
ci6kat a hatdlyos, ardnyos és visszatarté erejii nemzeti jognak megfelelGen.”

(5) A VIIL rész 5.2. pontja a kovetkez6képpen médosul:

a) a cim helyébe a kovetkezd 1ép:

,5.2. A tagdllami diplomdciai és konzuli képviseletek egyiittmiikodése magdnvallalkozdsokkal”

b) a cim és az 5.2. pont a) alpontja kozé a kovetkez6 mondatot kell besziirni:

LA L rész 1.2. pontja értelmében vett ismételt kérelmezésnél a tagdllamok engedélyezhetik diplo-
méciai vagy konzuli képviseleteik szdmdra, hogy magédnvallalkozdsokkal mtikodjenek egyiitt (azaz
adminisztrativ szolgéltatdsokat nyajté maganvallalkozdsokkal, szdllitdsi véllalkozokkal vagy utazdsi
iroddkkal (utazdsszervezOkkel és iigynikeikkel)).”
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2. cikk

A Bizottsig e rendelet végrehajtisirél a VIS miikodésének megkezdése utin hdrom évvel, és azutdn
négyévente jelentést nydjt be az Eurépai Parlamentnek és a Tandcsnak, amely kiterjed a biometrikus
azonositok nyilvdntartdsba vételének végrehajtdsdra, a vilasztott ICAO szabvdny megfeleldségére, az
adatvédelmi szabdlyoknak valé megfelelésre, a kiilsd' szolgdltatékkal kapcsolatos tapasztalatokra, kiilonos
tekintettel a biometrikus adatok gyiijtésére, az ,elsd’ kérelem” elvére és a vizumkérelmek fogaddsdnak és
feldolgozdsdnak megszervezésére. A VIS rendelet 17. cikkének (12), (13) és (14) bekezdése, valamint
50. cikkének (4) bekezdése alapjin a jelentésnek tartalmaznia kell azokat az eseteket is, amelyekben
ujjlenyomatokat ténylegesen nem lehetett adni, vagy jogi okbol nem kellett azokat adni, osszevetve azon
esetek szdmdval, amelyekben az ujjlenyomat levételére sor keriilt. A jelentésnek tdjékoztatnia kell azokrol
az esetekrdl is, amikor egy ténylegesen ujjlenyomat addsdra képtelen személytél megtagadtdk a vizumot.

A jelentéshez sziikség esetén csatolni kell az e rendelethez fiizott megfeleld’ méodosité javaslatokat.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjaban val6 kihirdetését kovetd napon 1ép hatélyba.
Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlenil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt |,

az Eurdpai Parlament részérdl a Tandcs részérél

az elnok az elnok

Az EK és Mauritdnia kozotti haldszati partnerségi megdllapoddsban elGirt haldszati
lehetdségek és pénziigyi ellentételezés *

P6_TA(2008)0359

Az FEurépai Parlament 2008. jdlius 10-i jogalkotdsi dllisfoglalisa az Eurdépai Kozosség és a

Mauriténiai Iszlim Koztdrsasdg kozotti haldszati partnerségi megillapoddsban elGirt haldszati

lehetdségek és pénziigyi ellentételezés 2008. augusztus 1-jétdl 2012. jalius 31-ig terjedd

idGszakra torténd megallapitisirél szolé jegyzOkoényv megkotésérdl szolo tandcsi rendeletre
irdnyul6 javaslatrél (COM(2008)0243 — C6-0199/2008 — 2008/0093(CNS))

(2009/C 294 E/53)
(Konzultacios eljaras)
Az Eurdpai Parlament,
— tekintette] a (COM(2008)0243) tandcsi rendeletre irdnyulé javaslatra,
— tekintettel az EK-Szerz6dés 37. cikkére és 300. cikke (2) bekezdésére,

— tekintettel az EK-Szerz8dés 300. cikke (3) bekezdésének elsd albekezdésére, amelynek megfelelGen a
Tandcs konzultdlt a Parlamenttel (C6-0199/2008),

— tekintettel eljardsi szabélyzata 51. cikkére és 83. cikkének (7) bekezdésére,

— tekintettel a Haldszati Bizottsdg jelentésére, valamint a Fejlesztési Bizottsdg és a Koltségvetési Bizottsig
véleményére (A6-0278/2008),

1.  jovdhagyja a tandcsi rendeletre irdnyulé javaslatot annak modositott formdjiban és jovadhagyja a
jegyz8konyv megkotését;

2. utasitja elnokét, hogy tovdbbitsa a Parlament alldspontjat a Tandcsnak és a Bizottsdgnak, valamint a
tagdllamok, illetve a Mauritaniai Iszlim Koztdrsasdg kormanyainak és parlamentjeinek.



